IzvrSni odbor Hrvatskog nogometnog saveza, na osnovu ¢lanka 44. Statuta HNS-a i
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I. OPCE ODREDBE
Clanak 1. - Opseg

1
Ovaj Pravilnik ureduje koristenje usluga posrednika od strane igraca i klubova kako
bi:

a) zakljucili ugovor o zaposljavanju izmedu igraca i kluba, ili

b) zakljucili ugovor o transferu izmedu dvaju klubova.

2

Primjena ovog Pravilnika strogo je ograni¢ena na djelatnosti posrednika koje su
opisane u st. 1 ovog ¢lanka. Narocito, ovaj Pravilnik ne obuhvaca niti jednu drugu
uslugu koju posrednik moze pruziti drugim stranama, kao Sto su treneri.

3
Ovaj Pravilnik sadrzi nacela utvrdena Pravilnikom o radu s posrednicima FIFA-g, te
je u skladu s odredbama vazecih zakona Republike Hrvatske.

Clanak 2. - Definicije

Pojmovi koji se odnose na fizicku osobu primjenjuju se na oba spola kao i na pravne
osobe. Bilo koji pojam u jednini primjenjuje se i na mnozinu i obrnuto.

U smislu odredbi ovog Pravilnika:

- posrednik je fizicka ili pravna osoba koja, za naknadu ili besplatno, zastupa
igrace i/ili klubove u pregovorima s ciliem zaklju¢enja ugovora o
zaposljavanju ili zastupa klubove u pregovorima s ciljem zakljucenja ugovora
o transferu;

- klijent je igrac ili klub koji ima zaklju¢en ugovor o zastupanju s posrednikom;

- ugovor o zaposljavanju je ugovor o profesionalnom igranju, ugovor o radu ili
stipendijski ugovor o igranju;

- transfer je postupak prijelaza igracCa iz kluba u kojem je bio registriran u klub
za koji ¢e biti registriran uz uvjet da igra¢ s novim klubom zakljuc¢i ugovor o
zaposljavanju.

Clanak 3. - Angaziranje posrednika

1
Igraci i klubovi imaju pravo koristiti usluge posrednika kada zakljucuju ugovor o
zaposljavanju i/ili ugovor o transferu.

2

U postupku odabira i angaziranja posrednika, igraci i klubovi moraju postupati s
duznom paznjom. U tom kontekstu, duzna paznja znaci da igraci i klubovi moraju
koristiti razumne napore kako bi osigurali da posrednici potpiSu relevantne |zjave



posrednika iz Dodatka 2 i/ili 3 i 4 ovog Pravilnika te ugovor o zastupanju zaklju¢en
izmedu strana.

3
Kad god je posrednik uklju¢en u posao, bit ¢e registriran sukladno ¢lanku 4 ovog
Pravilnika.

4
Zabranjeno je angaziranje od strane igraca i klubova u svojstvu posrednika sluzbene
osobe, koje su kao takve definirane u tocki 13 poglavlja Definicije Statuta FIFA-e.
Takve sluzbene osobe su: svaki ¢lan odbora, komisije, sudac i pomo¢ni sudac, trener,
pomocni trener i sve druge osobe odgovorne za stru¢na, medicinska i
administrativna pitanja u FIFA-i, konfederaciji, savezu, ligi ili klubu kao i sve druge
osobe koje su obvezne postupati u skladu s Statutom FIFA-e (osim igraca i
posrednika).

Il. REGISTRACIJA POSREDNIKA
Clanak 4. - Postupak

1
Posrednici trebaju biti registrirani u HNS-u svaki puta kada su individualno ukljuceni
u pojedinacni posao koji se odnosi na:

a) zaklju¢enje ugovora o zaposljavanju izmedu igraca i kluba koji je pridruzen
HNS-u, ili

b) zaklju¢enje ugovora o transferu izmedu dvaju klubova od kojih je barem
jedan pridruzen HNS-u.

2

Ukoliko je igra¢ koji angazira usluge posrednika potpisao ugovor o zaposSljavanju s
klubom pridruzenim HNS-u, treba klubu ili izravno HNS-u dostaviti sve dokumente
iz Dodatka 1 ovog Pravilnika. Ukoliko igra¢ odlu¢i dostaviti dokumente izravno HNS-
u, dostavu je potrebno izvrsiti osobno ili preporuc¢enom postom. Ukoliko igra¢ odluci
dokumente dostaviti klubu, klub je obvezan iste dostaviti HNS-u putem internetskog
sustava FIFA TMS IRT. Nepostupanje po odredbama iz ovog cClanka predstavlja
krsenje ovog Pravilnika sukladno ¢lanku 25 ovog Pravilnika.

3
U sluCaju ponovnog pregovaranja o ugovoru o zaposljavanju, igraC koji koristi
usluge posrednika treba takoder dostaviti HNS-u istu dokumentaciju iz stavka 2.

4

Slijedom zaklju¢enja relevantnog posla, klub koji je pridruzen HNS-u i koji je
angazirao usluge posrednika u opsegu stavka 1 ovog ¢lanka treba dostaviti HNS-u
sve dokumente iz Dodatka 1 ovog Pravilnika. Dostava navedenih dokumenta obavlja
se putem internetskog sustava FIFA TMS IRT. Nepostupanje po odredbama iz ovog
¢lanka predstavlja krsenje ovog Pravilnika sukladno ¢lanku 25 ovog Pravilnika.

5
Igraci i klubovi trebaju dostaviti dokumente iz st. 2 i 4 ovog Clanka svaki put kada
se obavi neka od radnji unutar opsega ¢lanka 1 stavka 1 ovog Pravilnika.



Clanak 5. - Uvjeti za registraciju

1
Posrednik treba biti fizicka osoba koja ima besprijekornu reputaciju.

2
Ako je posrednik pravna osoba, ta pravna osoba i fiziCke osobe koje zastupaju tu
pravnu osobu unutar opsega odnosnog posla trebaju imati besprijekornu reputaciju.

3

Posrednik kojeg je angazirao klub i/ili igra¢ ne smije imati nikakav ugovorni odnos
s ligama, savezima, kontinentalnim konfederacijama ili FIFA-om, koji bi mogao
dovesti do potencijalnog sukoba interesa. Posrednici ne smiju izravno ili neizravno
navoditi, da s ligama, savezima, kontinentalnim konfederacijama ili FIFA-om postoji
takav ugovorni odnos vezano za njihove djelatnosti.

Clanak 6. - Ugovor o zastupanju

1

Posredniku za igrace dopusteno je zastupati igraca ili klub samo na nacin da zakljuci
odgovarajuci pisani ugovor o zastupanju s tim igracemi ili s tim klubom. Na sklapanje
i raskid ugovora na odgovarajuci nacin se primjenjuju propisi Republike Hrvatske.

2

Ugovor o zastupanju treba sadrzavati minimalno sljedeée: imena i prezimena
stranaka, prirodu pravnog odnosa (usluga, savjetovanje, trazenje zaposlenja ili drugi
pravni odnos), opseg usluga, trajanje pravnog odnosa, naknada plativa posredniku,
opce uvjete placanja, datum zaklju¢enja, odredbe u svezi raskida, te potpis
stranaka.

3

Ugovor o zastupanju vrijedi najviSe za razdoblje od dvije godine. Ugovor o
zastupanju se ne moze presutno i automatski produljiti. Za svako sljedece razdoblje
od najviSe dvije godine treba se zakljuciti novi pisani ugovor.

4

Ukoliko je igraC¢ maloljetan, igracev(i) zakonski zastupnik(ci) takoder potpisuje(ju)
ugovor o zastupanju u skladu s vaze¢im zakonima Republike Hrvatske te se ugovor
ovjerava kod javnog biljeznika.

5

Ugovor o zastupanju sastavlja se u tri primjerka koje obje strane potpisuju. Po jedan
primjerak zadrzavaju stranke, a jedan primjerak se dostavlja savezu kad se bude
obavljala registracija posrednika.

6
Odredbe sadrzane u ovom clanku ne iskljuCuju pravo klijenta da zaklju¢i ugovor o
zaposljavanju ili ugovor o transferu bez pomocdi posrednika.



Ill. PRAVA | OBVEZE POSREDNIKA

Clanak 7. - Pravo stupanja u kontakt, zabrana pristupa

1
Posrednici imaju pravo:

a) kontaktirati svakog igrata koji nema ugovor o ekskluzivnom
zastupanju s drugim posrednikom;

b) zastupati interese svakog igraca ili kluba s kojima ima zaklju¢en ugovor
o zastupanju.
2
Posrednicima je zabranjeno pristupati bilo kojem igracu koji ima ugovor s klubom s
ciljem da ga nagovori da prijevremeno raskine svoj ugovor ili povrijedi bilo koju
obvezu koja je sadrzana u njegovom ugovoru o zaposljavanju.

3

Svaki posrednik osigurat ¢e da se njegovo ime, prezime i potpis te ime, prezime i
potpis njegovog klijenta nalazi u svakom ugovoru cCije je potpisivanje rezultat
poslova u kojima je on sudjelovao.

Clanak 8. - Postivanje statuta, pravilnika i zakona vazZeéih na teritoriju saveza

1

Posrednici su obvezni postivati i pridrzavati se statuta, pravilnika, uputa i odluka
nadleznih tijela FIFA-e, kontinentalnih konfederacija i HNS-a, kao i zakona koji
reguliraju zaposljavanje na teritoriju Republike Hrvatske.

2

Posrednici jamCe da svaki posao koji bude zakljucen kao rezultat njihovog
angazmana bude u skladu s odredbama prije spomenutih statuta, pravilnika, uputa
i odluka nadleznih tijela FIFA-e, kontinentalnih konfederacija, HNS-a, kao i zakona
Republike Hrvatske.

3

Posrednici trebaju, prilikom svakog posla u Cijem zakljuCenju sudjeluju, potpisati
izjave iz Dodatka 2 i/ili 3 te 4 ovog Pravilnika. Kopiju izjave posrednici predaju igracu
i/ili klubu.

4
Posredniku koji se ne pridrzava obveza iz ovog Clanka, HNS ¢e uskratiti njegovu
registraciju i registraciju ugovora u Cijem je zaklju¢enju od sudjelovao.

IV. PRAVA | OBVEZE IGRACA

Clanak 9. - Angaziranje posrednika

1

Igra¢ moze angazirati posrednika da ga zastupa u pregovorima ili ponovnim
pregovorima u svezi ugovora o zaposljavanju.



2
Igra¢ ne moze zakljuciti ugovor o zastupanju s posrednikom ukoliko nije osigurao

da taj posrednik potpise odgovarajuce lzjave posrednika iz Dodatka 2 i/ili 3 te 4
ovog Pravilnika.

Clanak 10. - Ime posrednika u ugovoru o kojem je pregovarao

1
Igra¢ treba osigurati da svaki ugovor zaklju¢en kao rezultat pregovora koje je
obavio posrednik kojeg je agazirao, sadrzi ime, prezime i potpis tog posrednika.

2
Ukoliko igra¢ ne koristi usluge posrednika, igrac treba osigurati da je ova Cinjenica
izriCito navedena u relevantnom ugovoru o zaposljavanju.

Clanak 11. - Izjava

Svaki put kad angazira posrednika igrac treba potpisati izjavu iz Dodatka 5 ovog
Pravilnika.

V. PRAVA | OBVEZE KLUBOVA

Clanak 12. - Angaziranje posrednika

1
Klubovi imaju pravo angazirati posrednike da ih zastupaju u pregovorima o
transferima igraca ili ugovorima o zaposljavaniju.

2

Klub ne moze zakljuciti ugovor o zastupanju s posrednikom ukoliko nije osigurao
da taj posrednik potpiSe odgovarajuéu lzjavu posrednika iz Dodatka 2 i/ili 3 te 4
ovog Pravilnika.

Clanak 13. - Ime posrednika u ugovoru o kojem je pregovarao

1
Klub treba osigurati da svaki ugovor koji je zakljucen kao rezultat pregovora koje je
obavio posrednik kojeg je angazirao sadrzi ime, prezime i potpis tog posrednika.

2

Ukoliko klub ne koristi usluge posrednika, treba osigurati da je ova Cinjenica takoder
izricito navedena u relevantnom ugovoru(ima) o transferu i/ili ugovoru(ima) o
zaposljavanju.



Clanak 14. - Ograni¢enja u odnosu na pla¢anja

Klubovi ¢e osigurati da se plac¢anja koja jedan klub treba obaviti prema drugom
klubu vezano uz transfer, kao Sto su transferna naknada, naknada za treniranje ili
solidarni doprinosi, ne obavljaju u korist posrednika, te da takva plac¢anja ne
obavljaju posrednici. To ukljucuje sva buduca prava koja bi proistekla iz navedenih
osnovnih prava kluba ili prava na buducu transfernu vrijednost igraca. Zabranjeno
je ustupanje ranije navedenih prava.

VI. OTKRIVANJE | OBJAVA PODATAKA

Clanak 15. - Otkrivanje podataka

1

Igraci i/ili klubovi trebaju HNS-u dostaviti sve detalje o svim dogovorenim
naknadama ili placanjima, bilo koje prirode, koje su isplac¢ene ili trebaju biti isplacene
posrednicima.

2

Igraci i/ili klubovi trebaju, na zahtjev HNS-a, uz ugovor o zastupanju, HNS-u,
kontinentalnim konfederacijama i FIFA-i za potrebe njihovih postupaka, dostaviti
sve ugovore, sporazume i evidencije s posrednicima vezano uz posredovanje
regulirano ovim Pravilnikom.

3
Igraci i/ili klubovi ¢e posebice posti¢i dogovor s posrednicima kako bi osigurali da
ne postoje prepreke za otkrivanje prije navedenih informacija i dokumenata.

4

Kad se u svrhu registracije dostavljaju ugovori o transferu ili ugovori o zaposljavanju,
uz njih trebaju biti prilozeni i svi ugovori o zastupanju. Klubovi ili igraci ¢e osigurati
da je u bilo kojem ugovoru o transferu ili ugovoru o zaposljavanju zakljucenom uz
koristenje usluga posrednika navedeno ime i prezime, te potpis tog posrednika.

5

U slu¢aju da igrac¢ i/ili klub nisu koristili usluge posrednika u svojim pregovorima,
relevantni dokumenti koji se dostavljaju unutar opsega odnosnog posla sadrzavati
¢e posebnu napomenu o toj ¢injenici.

Clanak 16. - Objava podataka

1

HNS ¢e u ozujku svake kalendarske godine objaviti na sluzbenim internetskim
stranicama, imena svih posrednika koje je registrirao kao i pojedine poslove u koje
su bili ukljuceni.

2

HNS ¢e takoder objaviti ukupni iznos svih naknada ili isplata koje su posrednicima
isplatili igraci, te svaki od njegovih pridruzenih klubova (ukupni iznosi za sve igrace
i ukupni iznosi za pojedine klubove).



Vil. PLACANJA POSREDNICIMA

Clanak 17. - Opéenito

1
Iznos naknade koja se plac¢a posredniku koji je bio angaziran da djeluje u ime igraca

bit ¢e izracunat na temelju igratevog osnovnog bruto prihoda tijekom cijelog
trajanja ugovora.

2

Klubovi koji angaziraju usluge posrednika isplatit ¢e mu naknadu u obliku
jednokratne isplate dogovorene prije zaklju¢enja relevantnog posla. Ako je
dogovoreno, takvo placanje se moze obavljati u ratama.

3
Posrednika za njegove usluge moze isplatiti samo njegov klijent.

4

Iznimno od odredbi st. 3 ovog Clanka, nakon zakljuCenja relevantnog posla i pod
uvjetima utvrdenim u ugovoru s klubom, igra¢ moze dati svoj pisani pristanak da
klub u njegovo ime obavi placanje posredniku. Isplata obavljena u ime igraca bit ¢e
u skladu s uvjetima plac¢anja koje su dogovorili igrac i posrednik.

Clanak 18. - Zabranjena pla¢anja

1

Sluzbenim osobama, koje su navedene u ¢l. 3 st. 4 ovog Pravilnika, zabranjeno je
primati bilo kakva placanja od posrednika temeljem naknada koje je posrednik
primio za zastupanje klijenta, kao i bilo koja druga placanja od posrednika. Svaka
sluzbena osoba koja prekrsi ove odredbe bit ¢e disciplinski kaznjena.

2

Ukoliko je igra¢ maloljetan, igracii/ili klubovi koji koriste usluge posrednika prilikom
pregovora o ugovoru o zaposljavanju i/ili ugovoru o transferu ne smiju ugovarati,
niti obavljati nikakva plac¢anja takvom posredniku.

VIIl. SUKOBI INTERESA

Clanak 19. - Duzna paznja

1

Prije angaziranja usluga posrednika, igraci i/ili klubovi trebaju uloziti duznu paznju
kako bi osigurali da ne postoji sukob interesa kod igraca i/ili klubova ili kod
posrednika.

2

Smatrat ¢e se da sukob interesa ne postoji ukoliko posrednik pisanim putem otkrije
svaki stvarni ili potencijalni sukob interesa koji bi mogao imati s nekom od ostalih
stranaka uklju¢enih u predmet posla, ugovor o zastupanju ili zajednicke interese, te
ukoliko prije pocCetka relevantnih pregovora dobije izriCiti pisani pristanak svih
ostalih uklju¢enih stranaka.



Clanak 20. - Angaziranje istog posrednika

1

Ukoliko igrac¢ i klub zZele angazirati usluge istog posrednika za isti posao pod
uvjetima odredenim u ¢l. 19 st. 2 ovog Pravilnika, odnosni igrac i klub ¢e dati svoj
izriCit pisani pristanak prije pocCetka relevantnih pregovora, te ¢e pisanim putem
potvrditi koja stranka (igrac¢ i/ili klub) ¢e isplatiti posrednika. Stranke se mogu
dogovoriti i da ¢e svaka isplatiti dio naknade posredniku.

2
Stranke u registracijskom postupku, uz sve ranije navedene dokumente, trebaju
dostaviti i sporazum iz stavka 1 ovog ¢lanka te eventualnu izjavu iz €l. 19 st. 2.

IX. SPOROVI U SVEZI DJELATNOSTI POSREDNIKA

Clanak 21. - Sporovi

Arbitraza HNS-a, niti Arbitrazni sud HNS-a nisu nadlezni za rjeSavanje sporova Koji
ukljucuju posrednike.

X. TIJELA | POSTUPAK

Clanak 22. - Komisija za rad s posrednicima

1

Komisija za rad s posrednicima je nadzorno tijelo i nadlezno je za primjenu ovog
Pravilnika, evidentira registraciju posrednika i ugovora u cCijem su zaklju¢enju
sudjelovali posrednici.

2
Komisiju ¢ine predsjednik i dva ¢lana koje imenuje lzvrsni odbor HNS-a na razdoblje
od cetiri godine.

3
U nacelu Komisija odlucuje na sjednicama, a predsjednik Komisije moze odluciti da
se odluke donose pisanim putem (postom, telefaksom, e-postom).

4
Sjednice Komisije saziva predsjednik, a za donosSenje odluka potrebna je vecina
glasova svih ¢lanova.

Clanak 23. - Registracija ugovora o zaposljavaju u ¢ijem je zakljuéenju
sudjelovao posrednik

1

Komisija za ovjeru registracija klubova i igracta HNS-a prilikom ovjere ugovora o
zaposljavanju provjerava nalazi li se u ugovoru ime i prezime te potpis posrednika
odnosno je li u ugovor unesena odredba da nisu koristene usluge posrednika.



2
Ukoliko Komisija utvrdi da je u zaklju¢enju ugovora sudjelovao posrednik, kopiju
Ugovora dostavlja Komisiji za rad s posrednicima.

Xl. KAZNE

Clanak 24. - Izricanje kazni

Povrede odredbi ovog Pravilnika od strane igraca ili kluba predstavljaju prekrsaj
kaznjiv sukladno odredbama Disciplinskog pravilnika HNS.

XIl. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 25. - Pitanja koja nisu predvidena

O pitanjima koja nisu predvidena ovim Pravilnikom rjeSava Komisija za rad s
posrednicima.

Clanak 26. - Postupci u tijeku

Svaki sluc¢aj koji se rjeSava kod HNS-a u vrijeme stupanja na snagu ovog pravilnika
biti ¢e rjeSavan u skladu s Pravilnikom o radu posrednika u transferima igraca
HNS-a od 9. rujna 2015.

Clanak 27. - Stupanje na shagu

1
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u sluzbenom glasilu HNS-
a.

2

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o radu posrednika u
transferima igraca HNS-a od 9. rujna 2015.

Predsjednik
Davor Suker v.r.
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Dodatak 1

POPIS DOKUMENTACIJE ZA REGISTRACIJU:

- ako je posrednik fizicka osoba:

a)
b)
c)
)
e)
f)

9)
h)

i)

Izjava posrednika - za fiziCke osobe iz Dodatka 2 ovog Pravilnika
Izjava posrednika - FIFA TMS IRT iz Dodatka 4 ovog Pravilnika
Kopija posrednikove putovnice

Izjava igraca - FIFA TMS IRT iz Dodatka 5 ovog Pravilnika
Ugovor o zastupanju

Ugovor o transferu, ili

Ugovor o zaposljavanju

|zjava o postojanju sukoba interesa te pisani pristanak svi strana uklju¢enih u
sukob interesa u smislu ¢l. 19 st. 2 ovog Pravilnika (ako je primjenjivo)

Zajednicka izjava igraca i kluba da zele angazirati istog posrednika i tko ¢e
od njih isplatiti posrednika u smislu ¢l. 20 st. 1T ovog Pravilnika (ako je
primjenjivo)

- ako je posrednik pravna osoba:

a)
b)
)
d)
e)
f)

)
h)
D

D

k)

|zjava posrednika - za pravne osobe iz Dodatka 3 ovog Pravilnik

Izjava posrednika - FIFA TMS IRT iz Dodatka 4 ovog Pravilnika

lzvod iz sudskog registra - za pravne osobe (ne starije od mjesec dana)
Izjava posrednika - za fiziCke osobe iz Dodatka 2 ovog Pravilnika

Kopija posrednikove putovnice

Izjava igraCa - FIFA TMS IRT iz Dodatka 5 ovog Pravilnika

Ugovor o zastupanju

Ugovor o transferu, ili

Ugovor o zaposljavanju

Zajednicka izjava igraca i kluba da zele angazirati istog posrednika (ako je
primjenjivo)

Zajednicka izjava igracCa i kluba tko ¢e isplatiti posrednika (ako je primjenjivo)



Dodatak 2

Izjava posrednika - za fizicke osobe

Ime(na):
Prezime(na):
Datum rodenja:

OIB:

Drzavljanstvo/drzavljanstva:
Puna stalna adresa (ukljuCujuci telefon, telefaks, e-adresa):

Ja,

(Ime(na), prezime(na) posrednika)

1IZJAVLJUJEM SLJEDECE:

1.

Pri obavljanju svojih djelatnosti kao posrednika obvezujem se postivati i
pridrzavati se svih obveznih odredaba primjenjivih nacionalnih i
medunarodnih propisa, ukljucujuc¢i posebice one povezane s trazenjem
zaposlenja. Pri obavljanju svojih djelatnosti posrednika, takoder se obvezujem
postivati statute i pravilnike nacionalnih saveza i kontinentalnih
konfederacija, kao i Statut i pravilnike FIFA-e.

Izjavljujem da trenutno ne obnasam duznost sluzbene osobe, koja je
definirana u ¢l. 3 st. 4 Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a, te da takvu
duznost ne¢u obnasati u skoroj buduc¢nosti.

Izjavljujem da imam besprijekornu reputaciju te posebno potvrdujem da
nisam nikad bio osudivan za kazneno djelo pocinjeno s namjerom, a za koje
je zaprijeCena kazna zatvora u trajanju od najmanje 6 mjeseci.

|zjavljujem da nisam u nikakvom ugovornom odnosu s ligama, savezima,
kontinentalnim konfederacijama ili FIFA-om, koji bi mogao dovesti do
potencijalnog sukoba interesa. U slu¢aju sumnje, obavit ¢e se uvid u svaki
relevantni ugovor. Takoder primam znanju da ne smijem izravno ili neizravno
navoditi da s ligama, savezima, kontinentalnim konfederacijama ili FIFA-om
postoji takav ugovorni odnos vezano uz moje djelovanje kao posrednika.

Izjavljujem sukladno ¢l. 13 Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a, da necu
primiti nikakvu uplatu koju treba obaviti jedan klub drugom klubu vezano uz
transfer, kao Sto su transferna naknada, naknada za treniranje ili solidarni
doprinosi.

Izjavljujem, sukladno ¢&l. 18 st. 2 Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a, da
nec¢u prihvatiti nikakvu uplatu od bilo koje strane ako je odnosni igrac

maloljetan.

Izjavljujem da necu sudjelovati, izravno ili neizravno, ili na drugi nacin biti
povezan s kladenjem, kockanjem, lutrijama ili slicnim dogadanjima ili
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poslovima povezanim s nogometnim utakmicama. Primam znanju da mi je
zabranjeno imati udjele, aktivno ili pasivho u poduzec¢ima, koncernima,
organizacijama, itd. koje promicu, posreduju, dogovaraju ili upravljaju takvim
dogadanjima ili poslovima.

8. Suglasan sam, sukladno ¢l. 14 st. 1 Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a, da
HNS-u budu dostavljeni cjeloviti detalji o svim pla¢anjima bilo koje vrste koje
su mi za moje usluge posrednika obavili klub ili igrac.

9. Suglasan sam, sukladno ¢l. 14 st. 2 Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a,
da lige, savezi, kontinentalne konfederacije ili FIFA, ukoliko bude potrebno,
radi njihovih istraga, dobiju sve ugovore, sporazume i zapise vezano uz moje
djelatnosti kao posrednika. Isto tako, suglasan sam da spomenuta tijela dobiju
bilo koju drugu relevantnu dokumentaciju od bilo koje druge strane koja
savjetuje, pomaze ili aktivno sudjeluje u pregovorima za koje sam odgovoran.

10. Suglasan sam, sukladno ¢l. 15 st. 1 Pravilnika o radu s posrednicima HNS-3,
da HNS evidentira i obraduje sve podatke u svrhu njihove objave.

11. U potpunosti sam svjestan i pristajem da se ova izjava stavi na raspolaganje
Cclanovima nadleznih tijela HNS-a.

12. Napomene i primjedbe koje mogu biti potencijalno relevantne:

Ovu izjavu, Cija je istinitost utemeljena na informacijama i materijalima koji su mi
trenutacno dostupni, dajem u dobroj vjeri, te pristajem da HNS ima pravo
provjeravati informacije sadrzane u ovoj izjavi. Ukoliko se nakon podnosenja ove
|zjave bilo koja od ranije navedenih informacija promijeni, obvezujem se da ¢u o
tome odmah obavijestiti HNS.

(Mjesto i datum) (Potpis)
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Dodatak 3

Izjava posrednika - za pravne osobe
Naziv pravne osobe/subjekta:
Adresa pravne osobe (ukljuCujuci telefon, telefaks, e-adresu, internetsku

stranicu):
OIB:

U nastavku ,,pravna osoba“

Ime(na) i prezime(na) pojedinca koji je(su) zakonski ovlasten(i) zastupati
navedeno pravnu osobu/subjekt:

(Napomena: svaki pojedinac koji djeluje u ime pravne osobe mora ispuniti
posebnu Izjavu posrednika)

Ja,

(Ime(na), prezime(na) pojedinca koji zastupa pravnu osobu/subjekt)

propisno ovlasten zastupati pravnu osobu

IZJAVLJUJEM SLJEDECE:

1. Pri obavljanju svojih djelatnosti kao posrednika, obvezujem se ¢emo i pravna
osoba koju zastupam i ja osobno postivati i pridrzavati se svih obveznih
odredbi primjenjivih nacionalnih i medunarodnih propisa, ukljucujuci
posebice one povezane s trazenjem zaposlenja. Pri obavljanju svojih
djelatnosti posrednika, takoder se obvezujem da ¢emo se i pravnu osobu koju
zastupam i ja osobno postivati statute i pravilnike nacionalnih saveza i
kontinentalnih konfederacija, kao i Statut i pravilnike FIFA-e.

2. lzjavljujem da trenutno ne obnasam duznost sluzbene osobe koja je
definirana u ¢l. 3 st. 4 Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a, te da takvu
duznost nec¢u obnasati u skoroj buduc¢nosti.

3. lzjavljujem da pravna osoba koju zastupam ima besprijekornu reputaciju te
posebno potvrdujem da nije nikad nije bila osudivana za kazneno djelo.

4. |zjavljujem da imam besprijekornu reputaciju te posebno potvrdujem da
nikad nisam bio osudivan za kazneno djelo pocinjeno s namjerom, a za koje
je zaprijeCena kazna zatvora u trajanju od najmanje 6 mjeseci.

5. lzjavljujem da niti pravna osoba koje zastupam, niti ja osobno, nismo u
nikakvom ugovorenom odnosu s ligama, savezima, kontinentalnim
konfederacijama ili FIFA-om koji bi mogao dovesti do potencijalnog sukoba
interesa. U slucaju sumnje, obavit ¢e se uvid u svaki relevantni ugovor.
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10.

11.

12.

13.

Takoder primam znanju da relevantno pravna osoba ne smije izravno il
neizravno navoditi da s ligama, savezima ili kontinentalnim konfederacijama
ili FIFA-om postoji takav ugovorni odnos vezano uz njegovo djelovanje kao
posrednika.

Izjavljujem sukladno ¢l. 13 Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a, da niti
pravna osoba koju zastupam, niti ja ne¢emo primiti nikakvu uplatu koju treba
obaviti jedan klub drugom klubu vezano uz transfer, kao sto su transferna
naknada, naknada za treniranje ili solidarni doprinosi.

Izjavljujem, sukladno ¢l. 18 st. 2 Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a, da
niti pravna osoba koju zastupam, niti ja ne¢emo prihvatiti nikakvu uplatu od
bilo koje strane ako je odnosni igrac maloljetan.

Izjavljujem da niti pravna osoba koju zastupam, niti ja ne¢emo sudjelovati,
izravno ili neizravno, ili na drugi nacin biti povezani s kladenjem, kockanjem,
lutrijama ili slicnim dogadanjima ili poslovima povezanim s nogometnim
utakmicama. Primam znanju da je pravna osoba koju zastupam i meni
osobno zabranjeno imati udjele, aktivho ili pasivho u poduzecima,
koncernima, organizacijama, itd. koje promicu, posreduju, dogovaraju ili
upravljaju takvim dogadanjima ili poslovima.

U ime pravne osobe koju zastupam, suglasan sam, sukladno ¢&l. 14 st. 1
Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a, da HNS-u budu dostavljeni cjeloviti
detalji o svim plac¢anjima bilo koje vrste koje su obavili klub ili igra¢ pravnoj
osobi za njene usluge kao posrednika.

U ime pravne osobe koju zastupam, suglasan sam, sukladno ¢l. 14 st. 2.
Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a, da lige, savezi, kontinentalne
konfederacije ili FIFA, ukoliko bude potrebno, radi njihovih istraga, dobiju sve
ugovore, sporazume i podatke vezano uz aktivnosti pravne osobe kao
posrednika. Isto tako, suglasan sam da spomenuta tijela dobiju bilo koju
drugu relevantnu dokumentaciju od bilo koje druge strane koja savjetuje,
pomaze ili aktivho sudjeluje u pregovorima za koje je odgovorna pravna
osoba koju zastupam.

U ime pravne osobe koju zastupam suglasan sam, sukladno ¢l. 15 st. 1
Pravilnika o radu s posrednicima HNS-a, da HNS evidentira i obraduje sve

podatke u svrhu njihove objave.

U potpunosti sam svjestan i pristajem da se ova izjava stavi na raspolaganje
Clanovima nadleznih tijela HNS-a.

Napomene i primjedbe koje mogu biti potencijalno relevantne:
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Ovu izjavu, Cija je istinitost utemeljena na informacijama i materijalima koji su mi
trenuta¢cno dostupni, dajem u dobroj vjeri, te pristajem da HNS ima pravo
provjeravati informacije sadrzane u ovoj izjavi. Ukoliko se nakon podnosenja ove
izjave bilo koja od ranije navedenih informacija promijeni, obvezujem da ¢u o tome
odmah obavijestiti HNS.

(Mjesto i datum) (Potpis)
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Dodatak 4

Izjava posrednika - FIFA TMS IRT

Primam na znanje da je Hrvatski nogometni savez implementirao ,Intermediary
Regulations Tool” (u daljnjem tekstu: IRT), program tj. uslugu koju pruza FIFA TMS
GmbH, Zollikerstrasse 226, 8008 Zurich, Svicarska (u daljnjem tekstu: FIFA TMS,)
kako bi prikupljao i obradivao podatke koje podnose klubovi, igraci i posrednici u
skladu s Pravilnikom o radu s posrednicima HNS-a (u daljnjem tekstu: Pravilnik).
Osim onog 5to se navodi u nastavku, a odnosi se na mogucu prosSirenu upotrebu
podataka, FIFA TMS ¢e obradivati takve podatke samo u opsegu koji propisuje
Pravilnik, u ime i u skladu s uputama Hrvatskog nogometnog saveza.

Prosirena upotreba:

Radi povecanja transparentnosti i integriteta na trzistu, pristajem na prijenos
sljedec¢ih podataka FIFA TMS-u, kako bih omogucio FIFA TMS-u da objavljuje i dijeli
takve podatke sa svojim nogometnim dionicima diljem svijeta, narocito sa ostalim
savezima clanovima, klubovima i profesionalnim nogometasima putem drugih
sustava, usluga i ponuda FIFA TMS-a, kao sto je detaljno opisano u ,,FIFA TMS Izjavi
o privatnosti“, dostupnoj na www.fifatms.com:

- Igrac¢ - posredovanje;

- Klub - posredovanje;

- Registracija igraca (savez Clan i klub),

- Pocetak i zavrsetak igracevog ugovora i povezane informacije.

Dodatno, radi poboljsanja prekogranicne dostupnosti i tocnosti podataka o
posrednicima, pristajem na prijenos mojih sljedec¢ih podataka FIFA TMS-u, da bi
omogucio FIFA TMS-u da odobri ostalim savezima clanovima FIFA-e koji su
implementirali IRT pristup ovim podatcima:

U slucaju fizicke osobe:

- Ime, prezime;
- Potpuna adresa, broj telefona/telefaksa, e-mail adresa te internetska stranica.

U slucaju pravne osobe ili poduzeda:

- Naziv pravne osobe/poduzeéa;

- Ime(na), prezime(na) zakonskog(ih) zastupnika,

- Potpuna adresa, broj telefona/telefaksa, e-mail adresa te internetska stranica
pravne osobe/poduzeda.

Naposljetku, pristajem na prijenos podataka o mom datumu rodenja i drzavljanstvu
FIFA TMS-u kako bi omogucio FIFA TMS-u da uoci ili izbjegne dvostruke unose
podataka. Takvi podatci ¢e se koristiti u FIFA TMS-u samo interno te nece biti
dostupni tre¢im osobama.

Primam na znanje i prihvacam da ¢e proSirena upotreba mojih podataka, koji su
prethodno navedeni, biti globalna, Sto znaci da ¢e takvi podatci mogu biti dostupni
u zemljama u kojima nema odgovarajucih propisa o zastiti podataka. Podatci kojima
pristupaju i koje preuzimaju korisnici u takvim zemljama mogu biti dalje obradivani
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na nacin koji nije u skladu s propisima o zastiti podataka koji su na snazi u podrucju
moje jurisdikcije ili poslovnog sjedista FIFA TMS-a. Dajuci svoj pristanak, prinvacam
tu Cinjenicu i potvrdujem da razumijem rizike koji mogu utjecati na zastitu moje
privatnosti.

Primam na znanje da ¢e FIFA TMS obustaviti objavu podataka vezano uz igraca,
ukoliko takav igrac vise nije aktivan ili je dozivotno suspendiran. U tom slu¢aju, FIFA
TMS ¢e imati pravo obradivati, koristiti i prenositi takve podatke u svrhu njihovog
arhiviranja.

Primam na znanje da mogu od FIFA TMS-a u bilo koje vrijeme zatraziti informacije
o obradi mojih osobnih podataka i iskoristiti svoje statutarno pravo koje se odnosi
na takve podatke koriste¢i se obrascem za kontakt, koji je dostupan na
www.fifatms.com.

Primam na znanje da, ukoliko nisam suglasan da FIFA TMS podatke koje dostavim
dalje obraduje i objavljuje kao sto je prethodno opisano, o tome moram pisanim
putem obavijestiti HNS prilikom podnosSenja ove izjave. Moji podatci ¢e tada biti
obradivani samo u opsegu koji je propisan Pravilnikom.

(Ime(na), prezime(na) posrednika)

(Mjesto i datum) (Potpis)

18


http://www.fifatms.com/

Dodatak 5
Izjava igraca - FIFA TMS IRT

Primam na znanje da je Hrvatski nogometni savez implementirao ,Intermediary
Regulations Tool” (u daljnjem tekstu: IRT), program tj. uslugu koju pruza FIFA TMS
GmbH, Zollikerstrasse 226, 8008 Zurich, Svicarska (u daljnjem tekstu: FIFA TMS),
kako bi prikupljao i obradivao podatke koje podnose klubovi, igradi i posrednici u
skladu s Pravilnikom o radu s posrednicima HNS-a ( u daljnjem tekstu: Pravilnik).
Osim onog sto se navedi u nastavku, a odnosi se na mogucu prosirenu upotrebu
podataka, FIFA TMS ¢e obradivati takve podatke samo u opsegu koji propisuje
Pravilnik, u ime i u skladu s uputama Hrvatskog nogometnog saveza.

ProsSirena upotreba:

Radi povecanja transparentnosti i integriteta na trzistu, pristajem na prijenos
sljedec¢ih podataka FIFA TMS-u, kako bi omogucio FIFA TMS-u da objavljuje i dijeli
takve podatke sa svojim nogometnim dionicima diljem svijeta, narocito sa ostalim
savezima c¢lanovima, klubovima i profesionalnim nogometasima putem drugih
sustava, usluga i ponuda FIFA TMS-a, kao sto je detaljno opisano u ,,FIFA TMS Izjavi
o privatnosti“, dostupnoj na www.fifatms.com:

- Igrac¢ - posredovanje;

- Klub - posredovanje;

- Registracija igraca (savez ¢lan i klub);

- Pocetak i zavrsetak igracevog ugovora i povezane informacije.

Primam na znanje i prihvacam da ¢e prosSirena upotreba mojih podataka, koji su
prethodno navedeni biti globalna, Sto znaci da takvi podatci mogu biti dostupni u
zemljama u kojima nema odgovarajucih propisa o zastiti podataka. Podatci kojima
pristupaju i koje preuzimaju korisnici u takvim zemljama mogu biti dalje obradivani
na nacin koji nije u skladu s propisima o zastiti podataka koji su na snazi u podrucju
moje jurisdikcije ili poslovnog sjedista FIFA TMS-a. Dajuci svoj pristanak, prihvacam
tu Cinjenicu i potvrdujem da razumijem rizike koji mogu utjecati na zastitu moje
privatnosti.

Primam na znanje da ¢e FIFA TMS obustaviti objavu podataka vezano uz igraca,
ukoliko takav igrac viSe nije aktivan ili je dozivotno suspendiran. U tom slucaju, FIFA
TMS ¢e imati pravo obradivati, koristiti i prenositi takve podatke u svrhu njihovog
arhiviranja.

Primam na znanje da mogu od FIFA TMS-a u bilo koje vrijeme zatraziti informacije
o obradi mojih osobnih podataka i iskoristiti svoje statutarno pravo koje se odnosi
na takve podatke koriste¢i se obrascem za kontakt, koji je dostupan na
www.fifatms.com.

Primam na znanje da, ukoliko nisam suglasan da FIFA TMS podatke koje dostavim
dalje obraduje i objavljuje kao sto je prethodno opisano, o tome moram pisanim
putem obavijestiti HNS prilikom podnosSenja ove izjave. Moji podatci ¢e tada biti
obradivani samo u opsegu koji je propisan Pravilnikom.

(Mjesto i datum) (Ime(na) i prezime(na) igraca) (Potpis)
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